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inzake de verscherping van het prudentieel
toezicht en van de controle op de

interbancaire rekeningen

concernant le renforcement des règles
prudentielles et du contrôle des comptes

interbancaires
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LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. Vu la recommandation n° R(80)10 du Conseil de
l’Europe relative aux mesures contre le transfert et la
mise à l’abri de capitaux d’origine criminelle, du 27 juin
1980 ;

B. Vu la Déclaration de Bâle du 12 décembre 1988
relative à la prévention de l’utilisation du système ban-
caire pour le blanchiment de fonds d’origine crimi-
nelle ;

C. Vu la Convention de Vienne des Nations Unies du
19 décembre 1988 ;

D. Vu la naissance du GAFI en juillet 1989, le résul-
tat de ses travaux dans la lutte contre le blanchiment
de capitaux et son rôle dans la lutte contre le finance-
ment du terrorisme ;

E. Vu la Convention du Conseil de l’Europe du 8 no-
vembre 1990 relative au blanchiment, au dépistage, à
la saisie et à la confiscation des produits du crime ;

F. Vu la directive du Conseil du 10 juin 1991 relative
à la prévention de l’utilisation du système financier aux
fins du blanchiment de capitaux, n° 91/308/CEE;

G. Vu la loi du 11 janvier 1993 relative à la préven-
tion de l’utilisation du système financier aux fins de
blanchiment de capitaux ;

H. Vu la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit ;

I. Vu l’appel de Genève du 1er octobre 1996 ;

J. Vu la Convention des Nations Unies du 9 décem-
bre 1999 pour la répression du financement du terro-
risme ;

K. Vu les évènements du 11 septembre 2001 et
la conclusion du Conseil ECOFIN/JAI du 16 octobre
2001 ;

L. Vu la déclaration finale de la Conférence des Par-
lements de l’Union européenne contre le blanchiment,
faite à Paris le 8 février 2002 ;

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. Gelet op aanbeveling nr. R(80)10 van de Raad
van Europa van 27 juni 1980, die betrekking heeft op
de maatregelen tegen de overdracht en het veilig-
stellen van misdaadgeld;

B. Gelet op de Verklaring van Bazel van 12 decem-
ber 1988, die ertoe strekt te voorkomen dat het bank-
wezen wordt aangewend voor het witwassen van
misdaadgeld;

C. Gelet op het VN-Verdrag van Wenen van 19 de-
cember 1988;

D. Gelet op de oprichting in juli 1989 van de FATF, op
het resultaat van de werkzaamheden van die instantie
in haar strijd tegen het witwassen van geld, alsook op
de rol die zij speelt in de strijd tegen de financiering
van het terrorisme;

E. Gelet op het Verdrag van de Raad van Europa
van 8 november 1990 inzake het witwassen, de op-
sporing, de inbeslagneming en de verbeurdverklaring
van opbrengsten van misdrijven;

F. Gelet op richtlijn 91/308/EEG van de Raad van 10
juni 1991 tot voorkoming van het gebruik van het finan-
ciële systeem voor witwassen van geld;

G. Gelet op de wet van 11 januari 1993 tot voorko-
ming van het gebruik van het financiële stelsel voor
het witwassen van geld;

H. Gelet op de wet van 22 maart 1993 op het statuut
van en het toezicht op de  kredietinstellingen;

I. Gelet op de oproep van Genève van 1 oktober
1996;

J. Gelet op het VN-Verdrag van 9 december 1999 ter
bestrijding van de financiering van terrorisme;

K. Gelet op de gebeurtenissen van 11 september
2001 en het besluit van de ECOFIN/JAI-Raad van 16
oktober 2001;

L. Gelet op de slotverklaring van de Conferentie van
de Parlementen van de Europese Unie tegen het wit-
wassen, gedaan te Parijs op 8 februari 2002;
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VRAAGT DE REGERING

1. De rol van de toezichthoudende en controlerende
instantie (te weten de Commissie voor het Bank- en
Financiewezen) te verscherpen inzake de interbancaire
rekeningen, de activiteiten van de verrekenings-
vennootschappen en de afwikkeling-levering van fond-
sen en effecten.

2. De meldingsplicht bij de Cel voor Financiële Infor-
matieverwerking te systematiseren met inachtneming
van de prerogatieven van die cel wanneer een cliënt uit
een land dat voorkomt op de lijst van landen en gebie-
den die niet meewerken en waartegen België tegen-
maatregelen heeft ingevoerd, direct of indirect een om-
vangrijk bedrag in contanten dan wel andere
vermogenswaarden op een interbancaire rekening stort
met België als bestemming.

DEMANDE AU GOUVERNEMENT :

1. De renforcer le rôle de l’autorité de tutelle et de
contrôle (la Commission Bancaire et Financière) à
l’égard des comptes interbancaires, des activités des
sociétés de compensation et de règlement-livraison de
fonds et de titres.

2. Dans le respect des prérogatives de la Cellule de
traitement d’information financière (CTIF), de systé-
matiser l’obligation de déclaration auprès de cette cel-
lule lorsqu’un client dans un pays relevant de la liste
de pays et territoires non coopératifs à l’égard des-
quels la Belgique a établi des contre-mesures, dépose
directement ou indirectement un montant significatif en
espèce ou d’autres valeurs patrimoniales sur un compte
interbancaire à destination de la Belgique.


